Silesia

Examples of good practices

Project title:

Etnolekt slgski miedzy jezykiem polskim a jezykiem niemieckim, miedzy
autochtonicznymi dialektami a polskim standardem [Das Schlesische
zwischen dem Polnischen und dem Deutschen, zwischen autochthonen
Mundarten und  polnischem  Standard. Soziolinguistische  und
psycholinguistische Aspekte einer doppelten sprachlichen Hybridisierung].
The Silesian ethnolect: between Polish and German, bridging the gap
between autochthonous dialects and the Polish standard language.

Project duration:

2018-2021

Regions involved:

Silesia

Actors involved:

Universitat Hamburg (Germany), University of Silesia (Poland)

Main objective(s):

Investigating the spoken Silesian ethnolect to discern the influences of the
German language and the official Polish language, including accent,
phonetics, vocabulary and grammar.

Outputs:

Production of authentic recordings of dialogue between Silesian inhabitants,
which will be made available on the internet for language and cultural
research purposes.

Further information:

Over the course of the project, hours of dialogue in everyday situations were
recorded and transcribed.
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